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ENGLISH

Please visit the “Download” section of the ViewSonic monitor product page to download your monitor drivers.

Don't forget to register your ViewSonic monitor! Simply login to the ViewSonic website in your region and click on the
“Support” tab on the front page.
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FRANCAIS

Veuillez visiter la section "Télécharger" sur la page des produits moniteurs de ViewSonic pour télécharger les pilotes de
votre moniteur.

N'oubliez pas d'enregistrer votre moniteur de ViewSonic! Connectez-vous simplement au site web de ViewSonic dans
votre pays et cliquez sur I'onglet "Support" sur la premiére page.

DEUTSCH

Bitte besuchen Sie zum Herunterladen lhrer Monitortreiber den ,Download“-Bereich der ViewSonic-Monitorproduktseite.
Vergessen Sie nicht, lhren ViewSonic-Monitor zu registrieren!

Melden Sie sich einfach an der ViewSonic-Webseite in lhrer Region an und klicken Sie auf der Startseite auf das
.Support*-Register.

ESPANOL

Visite la seccion "Descargas” de la pagina del monitor ViewSonic para descargar los controladores del monitor.

iNo olvide registrar el monitor ViewSonic! Simplemente inicie sesion en el sitio Web de ViewSonic de su region y haga clic
en la pestafia "Asistencia” en la pagina principal.

ITALIANO

Visitare la sezione “Scarica” della pagina del monitor ViewSonic per scaricare i driver del monitor.

Non dimenticarsi di registrare il monitor ViewSonic! Basta accedere al sito web ViewSonic nella propria regione e fare clic
sulla scheda “Assistenza” nella pagina principale.

PORTUGUES

Visite a secgao “Transferir” da pagina de monitores da ViewSonic para transferir os controladores do monitor.

N&o se esqueca de registar o seu monitor ViewSonic! Basta iniciar sess@o no Web site da ViewSonic da sua regido e
clicar no separador “Apoio” na pagina inicial.

SVENSKA

Ga till sektionen “Nerladdning” pa ViewSonic-bildskarmens produktsida for att ladda ner dina bildskarmsdrivrutiner.

Glom inte bort att registrera din ViewSonic-bildskarm! Du loggar bara in p& ViewSonics webbplats for din region och klickar
pa fliken “Support” pa forstasidan.

suomi

Siirry ViewSonic-monitorin tuotesivuston "Lataus™-osaan lataamaan monitorin ajurit.

Ala unohda rekister ViewSonic-monitoriasi! Kirjaudu sisaan alueesi ViewSonic-web-sivustoon ja napsauta etusivulla
olevaa “Tuki™-vélilehtea.

POLSKI

Przejdz do sekcji pobierania ,Pobierz” na stronie monitora firmy ViewSonic, aby pobra¢ jego sterowniki.

Nie zapomnij o rejestracji monitora firmy ViewSonic! Zaloguj sig do witryny firmy ViewSonic dla danego regionu i kliknij
karte pomocy ,Support” na stronie gtéwnej.

MAGYAR

Kérjuk, latogassa meg a ViewSonic monitor terméklap “Letéltés” részét, ahonnan letéltheti a monitor illesztéprogramokat.
Ne felejtse el regisztralni ViewSonic monitorjat! Egyszeriien jelentkezzen be az On térségének megfelelé ViewSonic
weboldalra, majd kattintson a nyiitolap “Tamogatas” fiilére.

PYCCKUM

Mocetute pasaen “3arpysnTb” CTPaHULbI C ONUCaHUEM AaHHOro MoHuTopa ViewSonic, 4Tobbl 3arpy3uTb ApanBepbl Ans
CBOErO MOHUTOPA.

O6s3aTensHO 3aperncTpupyiite MmonuTop ViewSonic! MpocTo 3aperncTpupyitecs Ha Beb-caiite ViewSonic B cBoem
pervioHe v LenkHuTe BkNaaky “Moaaepxka” Ha rnaBHOW CTpaHuLE.

CESKY

Navstivte ¢ast ,Ke stazeni“ produktové stranky monitoru ViewSonic a stahnéte ovladace pro vas monitor.
Nezapomerite zaregistrovat vas monitor ViewSonic! Pfihlaste se k webovym strankam spolecnosti ViewSonic ve vasem
regionu a klepnéte na kartu ,Podpora“ na Gvodni strance.

TURKGE

Monitér srtictlerinizi indirmek igin liitfen ViewSonic monitor tiriintintiziin “indir” blimiin ziyaret edin.

ViewSonic monitériintizii kaydettirmeyi unutmayin! Bélgenizdeki ViewSonic web sitesine oturum agin ve 6n sayfadaki
“Destek” sekmesine tiklayin.

NEDERLANDS

Ga naar de sectie "Downloaden" van de productpagina met ViewSonic-monitoren om stuurprogramma's voor de monitor te
downloaden.

Vergeet niet om uw ViewSonic-monitor te registreren! Meld u aan bij de ViewSonic-website in uw regio en klik op de tap
"Ondersteuning” op de eerste pagina.

EAAHNIKA

MopakahoUpe ETIOKEPOEITE TNV eVOTNTA «AYn» TG TeAIBag TTPoidvTWY 086vNng TG ViewSonic yia va kateBEoeTe Ta
TIpoypdappara odriynong Tng 086vng oag.

Mnv exdoete va kataypdyete TNV 006vn oag ViewSonic! ATTAd ouvdebeite aTov 10T6TOTIO TNG ViewSonic Tng TrEpIoXAG oag
Kal KAvTe KAIK 0TnV KapTéAa «YTTOoTAPIEN» OTNV TTIPWTN oeAida.
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ROMANA

ccesati sectiunea ,Descarcare” a paginii aferente monitorului ViewSonic pentru a descarca driverele pentru monitor.
Nu uitati sa va inregistrati monitorul ViewSonic! Tot ce trebuie sa faceti este sa va conectati la site-ul web ViewSonic
pentru regiunea dvs. si sa faceti clic pe fila ,Asistenta” de pe prima pagina.

BBJIFAPCKU

MoceTeTe pasaen “UsternsHe” Ha cTpaHuuata Ha ViewSonic MoHUTOpa, 3a Aa U3TernuTe ApansepuTte 3a Bawms
MOHMTOP.

He 3a6passiite fa peructpupate ceosi ViewSonic moHuTop. MpocTo otTuaeTe Ha yeb caiTa Ha ViewSonic 3a Bawwus
PervoH v wpakHeTe Bbpxy pasaen ‘Moaapbxka” Ha NbpBaTa CTpaHuLa.

SLOVENCINA

Ovladace pre svoj monitor si prevezmite v Casti ,Na prevzatie” na stranke uréenej monitorom ViewSonic.
Nezabudnite svoj monitor ViewSonic zaregistrovat! Jednoducho sa prihlaste na lokalite ViewSonic pre svoj regién a
kliknite na kartu ,Podpora“ na tvodnej stranke.

HRVATSKI

Posijetite odjeljak “Preuzimanje” stranice monitora ViewSonic kako biste preuzeli upravljacke programe za monitor.

Ne zaboravite registrirati ViewSonic monitor! Jednostavno se prijavite na ViewSonic internetsku stranicu u vasoj regiji i
kliknite karticu “Podrska” na prvoj stranici.

SRPSKI

Posetite odeljak ,Preuzimanje” na stranici ViewSonic proizvoda da biste preuzeli upravljacke programe za monitor.
Ne zaboravite da registrujete va$ ViewSonic monitor! Jednostavno se prijavite na ViewSonic sajt za va$ region i na
pocetnoj stranici kliknite na karticu ,Podrska”.

SLOVENSCINA

Za prenos gonilnikov monitorja, obiscite razdelek “Prenos”, ki se nahaja na spletnem mestu zaloZnika ali proizvajalca
ViewSonic.

Ne pozabite registrirati svojega monitorja ViewSonic! Postopek je enostaven. Vpisite se na spletni strani ViewSonic svoje
drzave in na zacetni strani kliknite zavihek “Podpora”.

YKPAIHCbKA

Byap nacka, BigsiganTte poaain “3aBaHTaxeHHs” CTOPiHKU MOHiTopa ViewSonic, o6 3aBaHTaxuTy ApaiBepn MOHITOpa.
He 3abyabTe 3apeectpyBatut MoHiTop ViewSonic! MpocTo yBiiaiTe Ha cairT ViewSonic, 3HaiaiTb CBill perioH i knauHiTb
naxenb “IliaTpUMKa” Ha rofOBHIN CTOPIHL.

Indonesia
Buka bagian "Download" pada halaman produk monitor ViewSonic untuk men-download driver monitor.
Jangan lupa untuk mendaftarkan monitor ViewSonic Anda! Cukup dengan log in ke situs web ViewSonic di wilayah Anda,
lalu klik tab "Dukungan” pada halaman beranda.
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FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Industry Canada ICES-003 Compliance: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Declaration of RoHS2 Compliance

This product has been designed and manufactured in compliance with Directive 2011/65/EU
of the European Parliament and the Council on restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment (RoHS2 Directive) and is deemed to
comply with the maximum concentration values issued by the European Technical Adaptation
Committee (TAC) .
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tva omstandigheter: (1) denna enhet far inte orsaka skadlig interferens, och (2) denna enhet
maste acceptera all interferens som tas emot, inklusive interferens som kan orsaka bristfallig
funktion.

Uttalande fran Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Deklaration om RoHS2-efterlevnad

Denna produkt har utformats och tillverkats i efterlevnad med direktiv 2011/65/EU fran det
europeiska parlamentet och radet om restriktion av anvéndning av vissa farliga substanser i
elektrisk och elektronisk utrustning (RoHS2-direktiv) och har bedémts efterleva de maximala
koncentrationsvarden som utfardats av TAC (European Technical Adaptation Committee)
enligt nedan.

FCC izjava o saglasnosti

Ovaj uredaj je u saglasnosti je sa Delom 15 FCC pravila. Rad je podlozan slede¢im uslovima:
(1) Ovaj uredaj ne moze da izazove $tetno ometanje, i (2) ovaj uredaj mora da prihvati bilo
koje ometanje koje primi, ukljuuju¢i ometanje koje moze da izazove nezeljeni rad.

Izjava kanadske industrije: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Izjava o saglasnosti sa RoHS2 pravilima: Ovaj proizvod je dizajniran i proizveden u
saglasnosti sa Direktivom 2011/65/EU Evropskog Parlamenta i Saveta a vezano za zabranu
kori§¢enja odredenih hazardnih substanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS2
Direktiva) i smatra se da je u saglasnosti sa vrednostima najvece dozvoljene koncentracije
koje je odredio Evropski komitet za tehni¢ku adaptaciju, kako je prikazano ispod.

CootBeTcTBME TpeGoBaHUAM PeaepanbHON komuccum no cesasm CLUA (FCC)

[aHHoe ycTpoicTBO cooTBeTCTBYET TpeboBaHusim Yactu 15 Mpasun FCC. Pabota gomkHa
COOTBETCTBOBATb CrefyoLUM ABYM YCroBusiM: (1) AaHHbIe YCTPOCTBA HE MOTYT SIBNATLCS
VNCTOYHUKaMW BPEAHbLIX NOMEX, U (2) AaHHbIe YCTPOWCTBA AOSMKHLI paboTaTb B yCNOBUSX
romex, BKIYasi Te, KOTOpble MOryT Bbl3biBaTb cOou B pabote.

CooTBeTcTBUE TpeGoBaHUsAM MuHucTepcTBa npombiluneHHocTu KaHapbi: CAN ICES-3
(B)/NMB-3(B)

[eknapauusa npo cootBeTcTBME ROHS2: [laHHbIN NpoaykT 6bin paspaboTaH 1 npovn3seaeH B
cootBeTcTBUM ¢ AupekTroi 2011/65/EU EBponeiickoro napnameHTa u Coseta Esponbl npo
OorpaH14eHne NCMonb30BaHNS HEKOTOPbIX BPEAHbIX BELLECTB B 3MEeKTPUYECKOM U INEKTPOHHOM
obopynosaHum (OupektviBa RoHS2), oH Takke COOTBETCTBYET MakCUMarbHbIM 3HAYEHUSM
KOHLEeHTpauuu, npeanoxeHHbIM TexHudeckum Komutetom Agantauum EBponerickoit Komuccum
(TAC).

Declaratie de conformitate FCC

Acest aparat este conform cu capitolul 15 din Normele FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doua conditji: (1) acest aparat nu poate cauza interferente daunatoare; si (2)
acest aparat trebuie sa accepte orice interferenta receptionata, inclusiv interferente ce pot
cauza functionarea nedorita.

Declaratie de conformitate Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Declaratie de conformitate cu directiva RoHS2

Acest produs a fost conceput si fabricat ih conformitate cu prevederile Directivei 2011/65/EU
a Parlamentului european si a Consiliului, privind restrictiile de folosire a anumitor substante

& (TAC) AFEFTLIBRKREBZETFLTVSERLGSNTVET,

Declaration de conformite FCC

Cet appareil est conforme a I'article 15 des Reglements FCC. Son fonctionnement est sujet aux
deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences néfastes, et
(2) cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles pouvant
provoquer un fonctionnement indésirable.

Declaration de I'Industrie canadienne: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Déclaration de conformité RoHS2 (LSDEEE2)

Ce produit a été congu et fabriqué dans le respect de la directive 2011/65/EU du Parlement
Européen et du Conseil relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (Directive RoHS2 -
LSDEEE?2) et il est déclaré respecter les valeurs de concentration maximum définies par le
Comité technique d’adaptation (TAC) européen, qui sont les suivantes.

FCC-Hinweise

Dieses Gerat erfillt alle Anforderungen des Teils 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
muss die folgenden zwei Bedingungen erfiillen: (1) Das Geréat darf keine schadlichen
Interferenzen verursachen, und (2) das Gerat muss alle empfangenen Interferenzen inklusive
der Interferenzen, die eventuell einen unerwiinschten Betrieb verursachen, annehmen.
Industry Canada-Hinweis: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

RoHS2-Konformitatserklarung

Dieses Produkt wurde gemaf den Anforderungen der EG-Richtlinie 2011/65/EU zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten (RoHS2-Richtlinie) entworfen und hergestellt und hat sich als mit den
maximalen Konzentrationswerten, die der europaischen Ausschuss fiir die technische
Anpassung (Technical Adaptation Committee; TAC) festgelegt hat, wie folgt konform
erwiesen.

Declaracion de conformidad de la FCC (Comision Federal de Comunicaciones)

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las normas FCC. El funcionamiento esta sujeto a
las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que
provoquen un funcionamiento no deseado.

Declaracion del Departamento de Industria de Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Declaracion de Cumplimiento de RoHS2

Este producto ha sido disefiado y fabricado cumpliendo la Directiva 2011/65/EU del
Parlamento Europeo y el Consejo para la restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas
en equipos eléctricos y electrénicos (Directiva RoHS2) y se considera que cumple con los
valores de concentracion maximos publicados por el European Technical Adaptation
Committee (Comité Europeo de Adaptaciones Técnicas) (TAC) tal y como se muestra a
continuacion.

Dichiarazione di conformita FCC
Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle

periculoase in echipamentele electrice si electronice (Directiva RoHS2) si este considerat in
conformitate cu valorile concentratiei maxime emise de Comitetul European pentru Adaptarea
Tehnica (CAT), dupa cum este indicat mai jos.

FCC megfeleléségi kijelentés

Ez az eszkdz megfelel az FCC Szabalyzata 15. fejezetének. A késziilék az alabbi feltételek
esetén hasznalhato: (1) Az eszkdéz nem okozhat karos zavart, és (2), az eszkdznek minden
zavart fogadnia kell, beleértve a nem kivanatos miikddést okozé zavarokat is.

Kanadai ipari kijelentés: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

RoHS2 megfelel6ségi nyilatkozat: Ezt a terméket az Eurépai Parlament és Tanacs, az
egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben térténd
felhasznalasanak korlatozasarol sz616 2011/65/EU szamu iranyelvének (RoHS2 iranyelv)
megfelelve tervezték, illetve gyartottak, és megfelelt az Europai Mlszaki Adaptacios
Bizottsaga (TAC) altal kdzzétett maximalis koncentracio-értékeknek, az alabbi tablazat
tanuséaga szerint.

AfAwon oupBartétnrag FCC

AuTH n ouoKeun CUPHOPPWVETAI PE To PEPOG 15 Twv Kavoviopwv FCC. H Asitoupyia
UTTOKEITaI OTIG aKOAoUBeG dUO GUVONKEG: (1) aUTH N CUOKEUN B PTTOPET va TIPOKAAETE!
emBAaBH TTapePBOAN, Kal (2) N CUOKEUR auTh TTIPETTEI VA OTTODEXETAI OTTOINDATIOTE TTAPEUBOAN
AnoBei, TTepiAapBavopévng TTapePBoAng TTou UTTopEi va TTpokaAéoel avetmBuunTn AsiToupyia.
AnAwon Biopnxaviag otov Kavadda: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

ARAwon Zuppdépewong pe RoHS2: Autd To TTPoidV £xel OXEDIAOTE KAl KATAOKEUAOTEN
oUpgwva pe Tnv Odnyia 2011/65/EU 1ng EupwTraikrig BouAng kail Tou ZupBouAiou OXETIKA UE
TOV TTEPIOPICUO OTN XPAOT OPICHEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWYV OE NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO
e€omAiopo (Odnyia RoHS2) kal BewpeiTal TTwWG CUPHOPPUVETAI PE TIG HEYIOTEG TIMEG
OUYKEVTPWONG TToU £Xouv dnpoaieuTei atméd Tnv Eupwtraikn Texvikr) Emtpotm) MNpooapuoyrig
(TAC) 6TTWwG @aiveTal TTAPAKGTW.

FCC-sdddostenmukaisuusilmoitus

Tama laite tayttdd FCC-maaraysten osan 15 vaatimukset. Kaytto on alistettu seuraavalle
kahdelle ehdolle: (1) tdma laite ei voi aiheuttaa haitallisia hairiéita, ja (2) tman laitteen taytyy
hyvaksya minka tahansa vastaanotetun hairién, mukaanlukien hairién, joka voi aiheuttaa
ei-halutun toiminnon.

Industry Canada -ilmoitus: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Selvitys RoHS2-yhteensopivuudesta: Tama tuote on suunniteltu seka valmistettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston 2011/65/EU-direktiivin mukaan koskien tiettyjen
myrkyllisten aineiden kayton rajoittamista sahko- ja elktroniikkalaitteistossa (RoHS2-direktiivi)
ja se tayttda Euroopan Teknisen komission (TAC) asettamat enimmaipitoisuudet alla olevan
kaavion mukaan.

Prohlaseni o souladu se smérnicemi FCC

Toto zafizeni spliiuje podminky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz musi splfiovat tyto dvé
podminky: (1) toto zafizeni nesmi zpUsobit ne adouci ruseni signalu, (2) toto zafizeni musi
akceptovat jakékoli vnéjsi ruseni véetné ruseni, které by zpusobilo nezadouci ¢innost.

seguenti due condizioni: (1) Questo dispositivo non pud provocare interferenze dannose e (2)
Questo dispositivo deve accettare tutte le interferenze ricevute, incluse le interferenze che
possono provocare operazioni indesiderate.

Dichiarazione IC (Industry Canada): CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Dichiarazione di conformita RAEE2

Questo prodotto & stato progettato e prodotto in conformita alla Direttiva 2011/65/EU del
Parlamento Europeo e del Consiglio sulla restrizione dell’'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE2) ed & inteso per adeguarsi
ai valori massimi di concentrazione redatti dal TAC (Technical Adaptation Committee)
Europeo, come riportato di seguito.

Declaragdo de compatibilidade com as regras da FCC

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A operagéo esta
sujeita a estas duas condi¢des: (1) este dispositivo ndo pode ocasionar interferéncia prejudicial,
e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncias que
possam causar uma operagao indesejada.

Declaragao da industria Canadiana: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Declaragao de Conformidade RoHS2

Este produto foi criado e fabricado de acordo com a diretiva européia 2011/65/EU e do
conselho sobre restricdo de uso de certos tipos de substancia perigosas em equipamento
elétrico e eletronico (diretiva RoHS2) bem como com os valores maximos de concentragdo
estabelecidos pelo Comité de Adaptagdo Técnica Européia (TAC), conforme mostrado a
seguir.

Vyhlasenie o zhode vydané Federalnou komisiou pre radiové a televizne vysielanie
Toto zariadenie je v zhode s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Prevadzka podlieha dvom
nasledujucim podmienkam: (1) toto zariadenie méze spdsobit Skodliva interferenciu a (2) toto
zariadenie musi akceptovat' akukolvek prijimanu interferenciu, a to vratane interferencie,
ktora moéze sposobit nezelatelnu prevadzku.

Vyhlasenie Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Prehlasenie o zhode so smernicou RoHS2

Tento vyrobok bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s Smernicou 2011/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady o obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach (Smernica RoHS2) a povaZuje sa, Ze spiia maximéalne hodnoty
koncentracii, ktoré boli vydané Eurépskym Technickym adaptaénym vyborom (TAC) a su
uvedené dolu.

Izjava o skladnosti FCC

Naprava je v skladu z delom 15 FCC pravilnika. Delovanje je odvisno od naslednjih pogojev:
(1) ta naprava ne sme povzrocati $kodljivih motenj, in (2) ta naprava mora sprejeti kakr§nokoli
motnjo, vkljuéno z motnjo, ki lahko povzroci nezeleno delovanje.

Izjava Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Izjava o RoHS2 skladnosti

Ta izdelek je bil nacrtovan in proizveden v skladu z “Directive 2011/65/EU of the European
Parliament” in “Council on restriction of the use of certain hazardous substances in electrical

Prohlaseni Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Prohlaseni o shodé se smérnici o omezenim pouzivani urcitych nebezpeénych slozek
(RoHS2): Tento vyrobek byl zkonstruovan vyroben v souladu se smérnici 2011/65/EU
Evropského parlamentu a rady o omezeni pou ivani urcitych nebezpecénych slozek v
elektrickych a elektronickych zafizenich (zafizeni RoHS2) a je v souladu s maximalnimi
hodnotami koncentraci vydanymi evropskym vyborem TAC (Technical Adaptation
Committee), které jsou uvedeny nize.

Izjava o sukladnosti s FCC

Ovaj uredaj je sukladan s 15. dijelom FCC propisa. Rukovanje njime podlijeze ovim dvima
uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije izazvati Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve
primljene smetnje, uklju€ujuci i smetnje koje mogu dovesti do neZeljenog rada.

Izjava Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Izjava o RoHS2 sukladnosti: Ovaj proizvod je zamisljen i proizveden u skladu s Direktivom
2011/65/EU Eurpopskog parlamenta i Vije¢a o ograni¢enju upotrebe odredenih opasnih tvari
u elektricnim i elektroni¢kim uredajima (Direktiva RoHS2) i smatra se da je sukladan
vrijednostima o najvi$oj koncentraciji koje je izdalo European Technical Adaptation Committee
(TAC) kako je dolje prikazano.

U3aBneHune 3a cbBMecTUMOCT Ha KK

Toau ypen oTroBapsi Ha YacT 15 ot MpaBunHuka Ha ®efepanHaTa komucus no
komyHukaummute (FCC Rules). EkcnnoartauusaTta ce nogunHsiBa Ha cnegHute e ycnosus: (1)
TO3U ype[ He MOXe [a NPUYMHSABA BPEOHU CMyLLEeHUs U (2) To3un ypen Tpsibea Aa npuema
BCWYKM NOMyYaBaHu CMYLLEHUS, B T.4. CMYLLEHWS!, KOUTO MOraT fa MPUYUHAT HeXenaH HauunH
Ha paborta.

WUznBneHune Ha MMHMCTepcTBOTO Ha NpomuLuneHocTTa Ha KaHapga: CAN ICES-3
(B)/NMB-3(B)

[eknapauus 3a cboTBeTCTBUE C [lUpekTMBaTa 3a orpaHMyaBaHe U3MON3BaHeTO Ha
onacHu u BpeaHu BellectBa (RoHS2): To3n NpoayKT € KOHCTPYMpaH v NPOV3BEAEH B
cboTBeTcTBME ¢ AupekTua 2011/65/EU Ha EBponelickusi napnameHT n CbBeta no
orpaHvyaBaHe U3MNoMn3BaHeTo Ha onpeaerneHy onacHN BELLECTBa B €NeKTpUYecko 1
enekTpoHHo o6opyasaHe (RoHS2 Directive) n ce cuuta 3a oTroBapsiLla Ha CTOMHOCTUTE 3a
MakcvMMarnHa KoHLEeHTpaums, naaafaeHu oT EBponerickata KOMUCUS 3@ TEXHUYECKO
apantupare (TAC) u nokasaHu no-gony.

(FCC) &3l cNlaiy) Ll g 3153 ¢l

138 0o i V(1) 10l Gyl Jll iadgs (FCC) &l Zall s 8 (50 15 5 nd) o Slenll 138 G153

e s ) (g 38 3 Jalal) e @iy Jaidy g cadlind o5 Jalx gf Sleadl 138 Jiby of e (2) 5 Jba Ja1x el
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) st dstiuall g il Gy 48 w5t o

EU/2011/65 4 53 gee 18l a5 illae Ay (f a5 gitall 138 ppansi 3 o 55 'ROHS2 4258 ga G (s
aon sl oa 5) A g IV 5 Al eSh olamall B Leipms 5yl 3 ge pladil Hlasy Jinal) ud;dl,@})}Y\ Ol e Ll
Aalll Lgioas LS o) gall 028 38 5l (5 guatll 2 gaadly W jila yiiny mitall 138 (8 &5 (30 5 ¢(ROHS2 Directive sl a5 nall
SIS Ll s (TAC) () (38l 5l A g 5 531

and electronic equipment (RoHS2 direktiva)” in je smatran, da je v skladu z vrednostjo
maksimalne koncentracije, ki je odredena s strani “ European Technical Adaptation
Committee (TAC)”, kot je prikazano spodaj.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastgpujgcym
dwom warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zakidcen oraz (2)
urzadzenie to musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia, wigcznie z zaktéceniami, ktére
moga powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Oswiadczenie Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Deklaracja zgodnos$ci RoHS2

Produkt ten zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywa 2011/65/EU
Parlamentu Europejskiego i Rady Europy w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych (Dyrektywa RoHS2),
w zwigzku z czym jest zgodny z podang ponizej listg maksymalnych warto$ci koncentracji
sporzgdzong przez TAC (European Technical Adaptation Committee [Europejski Komitet
Dostosowania Technicznego]).

[eknapauia npo BignoBigHicTb ®eaepanbHOi komicii 38’A3ky CLUA

Llen npucTpiit Bignosigaesumoram Yactunum 15 Mpaeun ®enepanbHoi Kowmicii 38’A3ky
Ekcnnyatauis nignsrae ABoMHacTynHum ymosam: 1) Lle npucTpiiHe moxe BUKNukaTu
LUKiANMBOT iHTepdepeHLii; Ta 2) Lei NpUCTpi Mycutbnpuiimati 6yab-siky OTpUMyBaHy
iHTepdepeHLito, BKIOYar4MTaKy, skamoxe BUKNnKaTuHebaxaHiedekTunpuekcnnyarawii.
Oeknapauis Minictepcta npomucnosocti Kanagu: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

3asBa npo BignoBigHicTb MpaBunam ob6mexeHHs BMIiCTY WKianmeux pe4yosuH (RoHS2)
LlenBupi66ynoctsopeHoTaBurotoBneHoarinHo3Anpektueot2011/65/EU €sponeiicbkoro
MapnameHTy TaPaau 3 o6mMexeHb BUKOPUCTAHHS NEBHUX HEGE3NeYHUX pevoBUH B
enekTpuyHomy abo enekTpoHHoMy obnafHaHHs (dvpekTuBa RoHS2) Ta BU3HaHUIA TakuM, Lo
BiAnoBifae HopMaMm MakcMmarnbHOro BMICTY, BuaaHum €sponencbkum KomiteTom TexHiqHot
ApanTauii (TAC), Sik NoKka3aHo HUxX4e.

FCC Uygunluk Beyani

Bu cihaz FCC Kurallari 15. Kismina uygundur. Calismasi asagidaki iki duruma baglhidir: (1) bu
cihaz zararl etkilesime sebep olamaz ve (2) bu cihaz istenmeyen galismaya sebep olabilecek
etkilesim de dahil olmak lzere alinan herhangi bir etkilesimi kabul etmelidir.

Industry Canada Beyani: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

RoHS2 Uyum Beyani

Bu urin, Elektrikli ve elektronik cihazlardaki belirli tehlikeli madde kullanimini sinirlandiran
(RoHS2 Yoénergesi) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 2011/65/EU numarali direktifine
uygun olarak tasarlanmis ve uretilmistir ve Avrupa Teknik Adaptasyon Komitesi (TAC)
tarafindan yayinlanan ve asagida gosterilen azami yogunlagsma degerlerine uyacagi
beklenmektedir.

FCC-bestammelser
Denna enhet efterlever del 15 i FCC-bestammelserna. Anvandningen ar underkastad foljande
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